1S SKELBTU TYRINEJIMU

LIAUDIES DAINA - TAUTOS SIELOS
ISRAISKA

(Lietuviy dainy dvasia ir pobadis)
ANTANAS MACEINA

2. Daina kaip pasaulio-siclos vienybés iSraiSka

Esminis dainos bruoZas yra ai, kad ji néra nei vien poczija, nei vien
muzika. Dainos Zodis nctariamas laip, kaip vicn deklamuojant ciléras-
tj, 0 jos melodija neatlickama, kaip vien tik grojant instrumenting muzi-
ka. Dainos 2odis skamba, o dainos garsai kalba. Si Zo-
dzio ir tono vicnové padaro daing pirminiu Zmonijos meno kiriniu,
Visa tai lictuviy liaudies dainoje kuo akivaizdZiausiai pasirciskia.

Kadangi kickvicna daina yra kartu cilérastis ir muzikos kiirinys, ji
batinai turi turéti ritma, bel jo matas gali bati dvigubas: taiciliavi-
mo mctras irmelodijosmuzikinis taktas. Daugelio tautyliau-
dies dainoje yra abi ritmo rasys: jas galima skanduoli pagal tam tikra
ciliavimo metra (pvz., choréja, jamba, daktilj ir kt.) ir dainuoti tam tik-
ru muzikiniu taktu (pvz., dvicjy ketvirciy, trijy ketvirciy ir 1.1.). Tuo
tarpu lictuviy liaudics dainos ncturi dvejopo ritmo. Bitent: jos netur;
vicningo ciliavimo metro. Jeigu, pavyzdZiui, Sio posmo

Uz jirelitg, uZ mareliy

Nulijo, nusnigo,

Su jannoju bernnZelin
Besnekant, bekalbuni®

plrma]a eilul¢ galima suskirstyti trochéjine pcda ~ iz ja / réhiy /, {2
ma /rehq —tai tolesndés cilutés tarsi juokiasi i§ bet kokio metrinio skaldy-
mo, nes pagal gramatinj kirtj antrop sudcta i amflbrachlq, nuh]o/
nusnfgd” — trecioji vél is trochéjy — “sti jau /ntioju / bérnt / Z81ig”

Pabaiga. PradzZia Il (IX) tome.
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o ketvirtoji is daktiliy ~ “békAIbant /, bésnckant” —, kas aiskiai rodo
posmo poctinio metro atsitiktinj pobudj. Viename dainos posme var-
giai rasime dvi cilutes, kurias galime skanduoti pagal ta patj poctinj
metra. Nors lictuviy liaudies dainos yra gricZtai suskaidylos | posmus,
taciau posmas kaip visuma ncpaklista ciliavimo metrui. Lictuviy
liaudics dainy vienintelis ritmo matas yra melo-
dijos muzikinis taktas. Lilerascio posmo eiluté ¢ia savarankis-
kai neegzistuoja: ji yra pavaldi melodijai, o ne atvirkséiai™.

D¢l tos priczastics dainos ZodZiy gramatinis kirtis tik retai tesutam-
pa‘su ty paciy ZodZiy dainavimo kirciu. Pagal gramatinj kirtj mes Sitaip
perskaitome:

“Dygo ratd, dygo métd”,

o pagal dainavimo kirtj:

“Dygé rita, dygé méta”,
t.y. visai atvirksciai. Lictuvikose dainose dainavimo kirtis visiskai val-
do kalbos kirtj —tick, kad sunku yra garsiai skaityti liaudies dainos 1cksta
ir visisSkai nejmanoma jo perskailyti. Jeigu kas bando tai padaryti, tai jj
tuojau, kaip teisingai pastebi V. Jungferis, pagauna melodijos ritmas ar-
ba pradedama uZsikirtinéti”?'. ‘Tod¢l lietuviy liaudies dainos nickuo-
met nedcklamuojamos. Jy tekstus reikia dainuoti, nes tik dainavimas
atskleid Zia mums tikrajj jy ritma.

D¢l tos pacios pricZastics lictuviy liaudies daina neturi ritmo. Jeigu
cilérascio tekstas yra visiskai pavaldus dainavimo désniams, tai rimas
suvis praranda savo prasmg — biitent taip ir yra lictuviy liaudies daino-
je. A. Bezzenbergerio nuomong, jog tikroji lictuviy liaudics poezija Zino
rima ir vartoja jj daZnai ir nuosckliai®, remiasi neteisingai suprasta de-
minutyvo role lictuviy kalboje, kuri yra turtinga deminutyviniy formuy.
Liaudics dainoje Sios formos faip daZnos, kad teiscétai galima tvirtinti:
lictuviy liaudics daina beveik nezino kity daikta-
vardZio formy kaip deminutyvines® Jeigu liaudies dai-
nos cilutés, kaip daznai atsitinka, baigiasi daiklavardziu, tai jic savaime
rimuojasi, nes turi tg paciaq gramating galling, pvz.:

Siunté mane molinelé

! J fireles vandenelio

Zalio vario nasciukeliais,
Balltos liepos viedriZeliuis”.

Tokios risics rimai yra grynai kalbinis, bet ne poetinis reiSkinys.
Jic atsiranda ne dél poeto pastangt jréminti besilicjandia lyring poczija,
kartojant vienodai skambandius garsus. Jie 1¢ra tik gramatinis atsitikli-
numas. Deminutyvinés formos neturi rimuojancios galios™. Individualio-
je lictuviy pocezijoje ju, kaip rimavimo priemonds, ripestingat vengiama.,
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Visa tai rodo, kad lictuviskos dainos tckstas ir melodija atsirande
vienu momentu. Lictuvis dainius neturi i$ anksto ciliuoto tekslo, kaig
kad yra su individualiais kompozitoriais, kurianciais dainoms melodi-
jas, —jis yra kartu ir poctas, ir muzikas.

O. Wilde’o mintis, jog didelis poctas yra ne tik “Ziarétojas” (Ly. ku
ris vizualiai stebi ciliuota teksta), bet ir “tikras dainius”, kuris ne aki-
mis, bet ausimis tikrina kickvieng savo ciléraséio cilutg®, beveik parai
dZiui tinka lictuviy liaudics dainoms: ausis ¢ia yra iSbandymo akmuo,
ir ik ji nustato dainos vertg. Lictuviy liaudics daina kaip cilés, 1.y. kaif
grynas Zodis, nickada ncegzistavo. Nuo pirmosios savo egzistencijos
akimirkos Zodis gyvuoja tik kaip organinis muzikinés melodijos, su ku-
ria jis kartu gimé, ne§éjas. Lictuviy liaudies daina tvirtai rodo pirmyks:
tés pocezijos ir muzikos vicnove.

Per Sitai apskritai pasirciskia ypatingas dainuojanc¢io Zmogaus ~ ly-
giai ir dainuojancios tautos ~ santykis su biitimi. Vaizduojamasis, vizu:
alinis menas salygoja atstuma tick tarp joir Ziarovo, tick larp jo ir kiiré
jo. Jis tik tada esti imanomas, kai Zmogus jau turi pricsais esantj objck:
ta. H. Kayscrlingas tvirtina, kad Vakary vaizd uojamasis menas “vaisingt
tapo koncentracijos d¢ka”, jis vedé¢ “menininka i atradima naujos for
mos, kuri supaprastinty, padaryty pastcbimg tai, kas gamtoje lengva
praslysta pro akis”*. Bet koncentracijos priclaida yra lyginamoji, Ly
kritiSka dvasios veikla, kurios metu gamta iSgyvenama ne kaip ticsio-
giai duota, bet kaip kaZkas atsajaus ir alitinkamai traktuojama. Tod¢.
vaizduojantis Zmogus nebegyvena biities artumoje: greidiau jis gyvena
virs biities ir aiskiai suvokia ypatinga paddtj pasaulyje. Tuo tarpu mu-
zika panaikina §j alstuma. Dainavimas ar klausymas pasalina atskirz
buvima. Tai labai giliai perprato M. Ritké, kurdamas sonctus Orf{¢jui
suskambo Orféjo daina, “ir visa nutilo”. Tvariniai tyli ir Siaip, o biiten!
i$ gudrumo ir baimés, nes gudrumas ir baimé yra vieniSos cgzistencijos
jauscnos. Taciau Orféjui dainuojant, atsiveria aukStesné batis. “Gyvi:
nai i§ tylos” palicka savo “guolius ir lizdus”; ir kur kadaisc buvo “pric-
globstis IS tamsiausiy geismu” ir tik “su vienu j¢jimu”, dabar iSkyla
“klausos Sventykla”, t.y. tokia cgzistencijos forma, kuri viska apglobie
ir atstato prarastaja priklausomybe tarp tvariniy*. Dainavimas atsklei:
dZia pirmykste siclos ir pasaulio vienybeg. Jis taip pat jj ir sukuria.

Taigi jei tauta, tokia kaip lictuviy, ypatingu mastu ir su ypalinga
meile mégsta daina, —1ai yra Zenklas, kad $i tauta nezZidri j batj kritiska:
klausdama, bet iSgyvena ja belarpiskai ir padaro biity gimtaja gyveni-
mo cerdve, kur visa kartu buvoja sandoroje ir kur “vilkas guli 8alia ¢riu:
ko™ (Iz., 116). Bet kartu tai yra Zenklas, kad §$i tauta vis dar tebéra ikifi
losofingje bakldje, nors jau seniai gyvena aukstos kultidros sferoje. Dai:
nuojanli tauta atskleidZia tq gyva tolimos pracitics tarpsni, kuriamc
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Zmogaus siclos vystymasis pracdjo per klausimus ir paZinima, per dvejo-
nes ir ncigima. “Nes mastymas ir dainavimas vienas kito nepakencia’™®.

II. EPO NYKIMAS

1. Antipatija cpiSkumui

Visi lictuviy liaudies dainy tyrindtojai atkreipia démesj, kad jos yra
iSimtinai lyrinds. Lictuviai neturi cpo tikraja to ZodZio prasme. Jic ne-
apdainuoja savo didvyriy Zygdarbiy. Netgi karo Zygiai, kuriy taip gau-
si Lictuvos istorija, neranda atgarsio dainose. Sitai pastebéjo jau pran-
ciizy geografas Ll. Reclus: “Nors lictuviai buvo priversti daZnai kariau-
ti, tadiau ncapdainuoja karo Zygiu, neprisimena karZygiu, neslovina
iSkovoty pergaliy¥; Sitauta pasitenkina apverkdama savo Zuvusiuosius™,

Nors lictuvisky dainy lobyne randame daug karo dainu, tadiau
karas josc yratik kaipiSgyvenimas, o ne veiksmas. Lictuviy
karo didvyris yra kaimo vaikinas, kuriuo stcbisi tik Vilniaus micstietcs,
kai jis s¢di ant savo béro Zirgo®. Savo turiniu ir savo nuotaika lictuviy
karo dainos yra labiau moleriskos skundesio dainos nei karo cigos pa-
vaizdavimas. Atsisveikinimo skausmas, nerimastingas laukimas sugriz-
tant sinaus, brolio ar suzaddtinio, Zinia apie mirtj ir Zuvusiyjy aprau-
dojimas yra pagrindiniai lictuvisky karo dainy motyvai. Lictuviai kara
apdainuoija tik tada, jei jis kokiu nors bidu paveikia vyro santykius su
motcrimi (molina, seserimi, suZadétine, bet ne su Zmona).

Tokiu btidu iSsenka epinio dainavimo $altinis. Jeigu tikétume E. Stai-
geriu, kad didicji lemtingi jvykiai liaudics gyvenime epo kiiréjams duoda
tik aksting kaip galima daugiau pasakoti apic tai, kas jvyk¢®, tai karas
tam labiausiai tinka, nes jis poctui Zmones ir daiktus parodo giliausio-
je bendruomeningje prasmdije ir iSkelia | $viesq pasléptus, paprastai
nematomus tarpusavio santykius. Tod¢l karas nuo amziy buvo visos
Zmonijos cpings kiirybos pagrindin¢ tema. Jeigu lictuviy liaudies po-
clas Sia temg apeina tylédamas arba aptaria ja tik tiek, kick ji sukelia
jam iSsiskyrimo skausmo, lai vargiai galima tikcétis, kad jo daina kada
nors taps tikru cpu.

Ypac paZzymétina, kad lietuviy antipatija cpiSkumui pasirciSkia net
Siuolaikinése miskiniy dainose. Dabartiné lictuviy tautos kova vyksta
betarpiskoje artumoje ir ZeidZia jq skaudZiausiai. Asmeniné drasa ir as-
meninis didvyriskumas $ioje kovoje vaidina lemiama vaidmenj. Taciau

* Plg. prieskaring NeZinomojo karcivio kapo pagerbimo ceremonija — skambant lais-
vés varpams Karo muzicjaus bokste, kas vakarg pro Nezinomojo kareivio kapy procesijo-
je pracidavo karo invalidai, giedodami “Marija, Marija”... (verl. past.

J J

56



miskiniy dainos beveik nepasakoja apie atskiras kovas ir Zygius arba
atskirus didvyrius. Jos beveik be iSimlies vaizduoja vyru, atskirty nuo
savo motiny, sescry ir suZadétiniy, vidinius jausmus, kuriems tamsis
miskai tapo jy grésmingos cgzistencijos vieta. Kovolojas praso savo mer-
gelés nenumauti Ziedo ir nenukirpti kasuy, jei jis po Ziemos ir vasaros
nesugris: ji vis turinti jo laukti, nors ir nickas netikéty jo sugrizimu.
Slaptai atsisveikindamas, jis guodZia mergelg, kad scnasis pakelés kry-
Zius budi vir$ visy ir saugo juos. Jeigu laisvés karys Ziiva, tai paskutinj
atsisveikinima jis siuncia motinai ir skundZiasi, kad motina ncuZmerks
jam akiy ir sesulés negalés apverkti jo kapo®. Gausi nuotykiy tikrové
beveik nedomina ir Siuolaikinio lictuviy liaudies dainiaus. Ir Siandien ji
licka tik tamsus fonas, kuriame atsispindi kovojancios kartos vidiniai
jausmai ir iSgyvenimai.

Tokios antipatijos cpiSkumui yra veikiama ir lictuviy liaudics bala-
dé. Lictuviy liaudiecs karyba gerai Zino baladg. J. Balys tikina, kad lictu-
viy baladése galima iSskirti 340 tipy ir porisiu”. Tadiau irjis pripaZista,
kad cpinis clementas galiausiai josc iStirpsta grynoje lyrikoje. Liaudics
baladci biidingas veiksmo nesavarankiskumas. F. Gundolfas teisétai sa-
ko, kad tikroje baladéje “visa, kas Zmogiska, yra tik hicrograma kosmi-
niams jvykiams, gamtos ar likimo jégoms”*®. Zmogus ir jo pasaulis &ia
neegzistuoja savarankiskai, bet téra kalke anlgamtiSkumo, kuris yra ma-
tomas baladdje ir kur viskas paklista jo désniams. Tuo tarpu lictuviy
liaudics baladéje Zmogus savarankiSkas. Nors joje irgi apdainuojama
tamsa, siaubas, lemlis, taciau tai néra savaiminis tikslas, bet tik fonas
vidiniams iSgyvenimams. Lictuviy liaudies baladéje ZmogiSkumas né-
ra hicrograma kosmiskumui, bet atvirksciai: lemtinga tikrové vaizduo-
jama lyg i$ tolo ir tarnauja tik subjcklyvaus iSgyvenimo pagrindimui
arba paaiskinimui®.

Tolesné trumpa lictuviy liaudies baladés analizé patvirtina tai, kas
pasakyta®.

Ant kalno po licpele sédéjo mergelé ir kalbéjosi su dvarionéliais, ku-
ric deréjo jos riity vainikdlj ir kuriems ji pardaveé savo aukso Ziedelj.
Mergel¢ praso berneliy tyliai kalbéti, kad neisgirsty broleliai ir nepra-
nesty tévui. Ir taip atsitiko i$ tikruju.

Sestadicnio popietg senas tévas mokino dukieri, paskandindamas ja
Dunojuje. Kita diena broliai jojo medZioti ir rado seserj upéje Zaliais mau-
rais apneSta. Jos drabuZiai pamesti pievoje, o vainikélis ant Sakos. Tada
vicnas i$ broliy kreipdsi | téva klausdamas, koddl jis nuzude dukteri.

Suprantama, kad {oks negailestingas nuosprendis savo dukrai yra
labai sunkus tévui. Taciau jis nugalcéjo savo asmeninius jausmus, nusi-
lenké gricZztoms moralinéms normoms ir tapo visa valdanc¢ios aukstes-
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nés jégos jrankiu. Tuo tarpu broliy laikysena jokiu bidu neatitinka neis-
vengiamos lemtics reikalavimams nubausti uZ lengvabiidiskai prarasta
mergaités garbg. Nors jicir prancsé tévui, taciau patys netiki sesers nusi-
kaltimu pric§ objckiyvia liaudies moralg ir tuo nepritaria besalyginiam
paveldéty prisakymy laikymuisi. Jy sesers paskundimas tévui buvo tik
perspdjimas, neketinant iSduoti seserj negailestingam Scimos teismui. Jeigu
atsitiko kitaip, tai ne d¢l likimo lemtices, bet tik dél seno, konscrvatyvaus
tévo skubotumo. Baladdje regimas gilus skilimas jos vidindje struktaroje,
nukrypimas nuo objcklyvaus j subjcktyvy, kuris epiSkai supinta Ziaury
pasakojima pabaigojc visiskai perkeicia i lyring uZuojautos nuotaika.

Nors lictuviy liaudies baladéje yra kosminis clementas, taciau jis neis-
siskleidZia, nes veiksmo cigoje nugali subjektyvumas ir Zmoniskumas.
Lictuvis jaucia tam tikra baimg¢ prics nuosckly klusnuma virSasmeninci
gyvenimo jégai. Toddl jis nepajégia sukurti tikros baladés.

Kai kuric epo clementai randami ir atskirose lictuviy liaudics daino-
s¢, kuriosc pasakojama apice likima —ir netgi su tam tikra sistema. Dobi-
I¢lis pasakoja, kaip jis buvo nupjautas, sugrébtas, iSdZiovintas, parvez-
las j namus ir Zirgams suSertas®, Mergel¢ pasakoja, kaip ji linclj ravéjo,
rov¢, klojo, dZiovino, myn¢, bruko, verpé, lenké ir audé™. Tokios rasies
dainos ir yra aiSkiausias cpo nykimo jrodymas lictuviy liaudies kiry-
boje. Nes jos nevaizduoja nei apdainuojamo objekto visoje tikrovéje
(pvz., dobilas arba linas, arba bedirbanti mergelé), nei objektyvios veiks-
mo cigos (pvz., kaip dobilas buvo pjaunamas, grébiamas, dziovinamas
arba kaip linas buvo s¢jamas, raunamas, minamas, audziamas), bet vien
tik pasikeitimo csme™. Siy matomy poky¢iy gausumo gamtos arba Zmo-
gaus gyvenime lictuviy liaudics poctas visiSkai nepastebi. Ir skaityda-
mi Iomera, kaip llcra ruosiasi jsikisti  kova (iliada, 5-0ji gicsmé) arba
kaip Ilcfaistas kala Achilui garsuji skyda (18-0ji giesm¢), konstatuoja-
mce tam tikra sistemingg iSskaiciavima. Taciau Homeras neapraso pa-
ties veiksmo jo abstrakd¢ioje esméje, bet vaizduoja mums Sio veiksmo
pasirciskimg matomose dalykuose (sidabriniai dirZai, dvigubas atlosas,
auksings perpetds, puikas pakinktai Aténés karo vezZime arba du mics-
lai: viecname vestuves, kitame karas.). Tod¢l Homero poczijoje vyrauja
ne veiksmazodis, bet daiktavardis ir badvardis. Vicnas daiklavardis
yra Saltas ir abstraktus, jei jis nesiremia daikty ir jy savybiuy gausumu.
Biitent taip ir yra mincéto tipo lictuviy liaudies dainose.

Nors Sios dainos savo iSorine struktdra ir turiniu yra cpiskos, 1aciau
neziiirint to, jy vidiné dvasia licka lyriSka, nes jy kiréjq Zavi tik abst-
rakti csm¢®, bet ne konkretus tikrovés gausumas: jis daug ka iSvardija,
tadiau beveik nicko nepasakoja.
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2. Ncecpiskumo pricZastys

Epo negajumas lictuviy tautos pocezijoje pasirodys keistas, jei prisi-
minsime, kad lictuviy tauta savo istorijoje turdjo labai ilga ir Slovinga
herojinj laikotarpi. Dél to sunku jsivaizd uoti, kad to laikotarpio liau-
dics poetai bty tylomis pradje pro savo tautos arba atskiry genciy Zyg-
darbius, o lyrin¢ daina ir tada bty buvusi vienintelé lictuvisko daina-
vimo forma. Lictuviy tautoje vis dar tebegyvi padavimai yra ryskis
liudininkai buvusios meilés didingumui ir objektyvumui, kosmiskumui
ir lemdiai. Tod¢l prasminga, kad sakmiy centre yra piliakalnis. “Beveik
kickvicnas lictuviy piliakalnis yra suristas su padavimais, kuric pasa-
koja apic nugrimzdusius lobius ir paslaptingus karzygius™®, apie pasa-
kiskus karaliy ir karalaiciy rimus, apic uzburtus micstus, paskandin-
tus keliaujanciy cZery; apic micgancias karalaites; apic priesy apgulty
piliy gynéjy drasa ir istikimybg. Tokic piliakalniai kaip Birut¢ (l’alan-
ga), Medvégalis (Taurages apskr.), Rambynas (Pagogiy apskr.), Satrija
(TelSiy apskr.) ypac Zadino liaudics vaizduotg*. Taciau lictuvisky pada-
vimy gausos negalima net lyginti su Vakary Luropos tauty padavimy
gausa. Vis dclto §i menka lickana liudija apie senesng eping cpocha,
kuria pakcité naujesnis lyrinis periodas*

Vedami poctinio instinkto ir sckdami romatine-istorine mokykla (Le-
levelis, Bogusas-Bauza, Narbutas, Daukantas) lictuviy romantiniai ra-
Sytojai (l’luarls “Algimantc”, Putinas “Kunigaikityje Zvainyje” ir “Val-
dovo stinuje”, o Lenkijoje Krasevskis “Anaficle”, Mickevicius “Konra-
de Valenrode”, Syrokoml¢ “Margiryje”) pavaizdavo keliaujandius
lictuviy dainininkus-vaidilas, kurie biik tai dainuodavg kilmingujy na-
muosc. Gaila, bet Siai graZiai poctinei iSmonci ncturime aiSkaus istori-
nio paliudijimo: veikiau jic yra loginé isvada i$ bendros didvyriSkujy

* Plg. Sias Vyditno mintis: “Be dainy, lictuviai kaip ir kitos tautos turi ir padavimy bei
sakmiy, kuriose atsispindi ypatingieji tautos bruozai. Taciau palyginus su vokicdiy sak-
mémis, jose randame visa kg kita. Ten kalbama ne apic kovos Zygius, lydimus jvairiausiy
nuotaiky, bet vien apie vidinius jvykius, susijusius su valios apsisprendimu, su doroviniu
Zygdarbiu. Visas démesys ten nukreiptas  beveik nezemiska, anapusing gyvenimg. Ta-
¢tau ano gy venimo likimas sprendzZiamas Siame Zemiskajame gyvenime ir daugiausia per
drasa, saves nugaldjimg ir pasiruosimgq aukolis. <...> Kai kuriuvose padavimuose pasako-
jama apie didelius dorovinius nusikaltimus. <..> Tokius uZkeiktuosius isvaduoti gali tik
tas i3 jy giminés, kuris pasiZymi tauriausiu Zmoniskumu. <...> Siuose padavimuose istori-
niai jvykiai atsispindi tik labai i3 tolo. Jie i$ tikryjy yra senosios liaudies iSmintics liku-
¢iai” (verl. iSnasu) (Vydanas. Sicben Hundert Jahre deutsch-litauischer Bezichungen. Tilsit:
Riita-Verlag, 1932. . 99-100).

** Jei autorius nurodo epo Sakny menkuma lictuviskoje pasaul¢jautoje, ai teiginys
apie “senesng eping epochg” turety galioti tik trumpam ir nesenam balty istorijos laiko-
tarpiui. Apskritai balty kultiirai lyrikos Zenklas yra lemlingas (verl. past.).



laiky gyvcmmo struktiiros. Tac¢iau ankstyvesnés cpinés cpochos nega-
lima i$leisti i§ akiy. Simtme&iais trukusi lictuviy kova su Kryuuocnq
ordinu, daZni karo Zygiai | rusy Zemes, kariy luomo vieSpatavimas vi-
samc gyvenime, slipriai iSvystyta vals‘lybingumo samonc¢ batinai turdjo
pasnrcnksu liaudies poctingje kiiryboje ir issilicti atitinkamu literatari-
niu Zanru. Siuolaikiniai Lictuvos dainininkai yra paprasti kaimo vaiki-
nai ir merginos, nes valstictija jau 200 mety yra vienintelis lietuviy tau-
tinés kultiiros neséjas. Bet kadangi anksciau Lictuvos kultiiros neséjai ir
puosclétojai buvo kariai ir kilmingicji, galima manyti, kad scnoji liau-
dies kultiira turéjo kitokj, ne vien ZemdirbisSka charakiceri. Neepiska yra
valstictija, bel ne kariy ir bajory luomas. Jeigu jic kadaise valdé visa
gyvenima, tai sukiird ir atlitinkamas liaudies dainas, kuriose objcktyva-
vosi jy toliareg¢ bei iStroskusi veiksmo dvasia ir tod¢l jos galéty biiti
vadinamos cpiSkomis*. Taigi jei A. Mickevicius sena Lictuvos vaidila
pavaizdavo dainuojanlj KryZiuociy ordino didZiojo magistiro akivaiz-
doje greta italy ir prancizy dainininky?, tai &ia yra daugiau nei poeti-
nis pavcikslas: tai gili istorin¢ intuicija, nors ja atitinkanti tikrové iSny-
ko i8 misy akiracio gal ir visam laikui.

Epinds cpochos pakeitimas lyriniu periodu Lictuvos istorijoje sula-
po su lictuviy liaudics christianizacija. Taciau ar kriks§¢ionyb¢ buvo cpo
sunykimo pricZastis?

Kitoje studijoje*® autorius bandé jrodyti, kad nomadizmas ir mat-
riarchalas yra du pagrindiniai clementai, kurie i$ esmés jtaigojo lictu-
vio siclos dvasing struktiirg ir tuo paciu lictuviy tautos objcktyviaja kul-
tira. Visas kompleksas paprociy, religiniy jvaizdZiy, motyvy liaudics
mene, lechnikos jrankiu, erdvés ir laiko santykiy patvirtina abicjy cle-
menty egzistavima, kuric taciau, autoriaus nuomone, sudaro ne orga-
ning vicnybg, bet visada cina greta ir toddl istorijos cigoje nugali tai
vicnas, lai kitas. Jei §i teorija tLeisinga, tai lictuviy tautos christianizacija
jos istorijai reiSkia lemtinga pauzg. PagoniSkoje Lictuvoje vyravo pago-
niSka dvasia, o krik3¢ioniSkoji Lictuva pakluso atbundanciam matriar-
chatui. Vidinj matriarchatinés kultiiros polinkj i meditacija* krikscio-
nyb¢, kuri i$ esmcs yra iSganomoiji religija, sustiprino, iSplétojo ir pada-
ré tikraja pakrikstytos lictuviy liaudies gyvenimo forma. Todél iSorinis
pasaulis prarado savo Zavesj, didvyriski Zygiai buvo uZmirsti, tikroves
gausa susitrauke i vertikalia linijq, tauta uZsidaré savo vidiniame pa-
saulyje. Kovojanciy kariy ir didvyriy epocha pakeité Zemdirbiy epo-

* Tokiu epo pakaitalu tikriausiai buvo sutarlinés — ypa¢ los, kurios vadinamos kari-
ném-istoriném (Gurto Gendvilaidio ciklo ir kt.). Tick jy melodikoje, tiek turinyje rysku
vyriskojo mentaliteto. [sidémeétina, kas sutartiniy paplitimo geografija mazdaug sutampa
su plotu, kuriame formavosi pirminé Lictuvos valstybé (vert. past.).
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cha. Lietuvoje buvo dainuojama ir toliau, bet dainavimas jgijo kitq turi-
nj ir kita pobiidj: didvyriskus Zygius pakeité meilés motyvai, kurie per-
sunkeé ir visa vélesne lietuviy tautos poezija.

Siuos samprotavimus patvirtina ir kriki¢ionybés santykiai su epu
apskritai. E. Staigeris tvirtina, kad “kriks¢ionybéje tikras epiSkumas ne-
bejmanomas, nes tikrojo epo prielaida yra “nerlipestingas vieneto sa-
varankiskumas”. Tuo tarpu kriks¢ionybéje “dalies savarankiskumo” i$
esmés atsisakoma. “Zmogus tampa objektu i§ganomojo plano”, apiman-
Cio visg visata. Jo biitis yra nukreipta i nuostabia ateiti, i anapusinj gy-
venima, pries kurj regimasis pasaulis tampa tik peréja, o kiinas trapiu
apvalkalu”® Kriks¢ioniskosios pasaulézitiros epikas yra Danté, kurio
kiirinyje, nors ir yra vieta, nejtraukta j bendraji iSganymo plana, taciau
toji vieta yra pragaras, t.y. atstumtoji biitis™.

Taigi jeigu tautos vystymasi vienu metu jtaigoja matriarchatas ir
krikscionybé, tai nusiteikimas pries iSoriSka veikly ir tuo paciu pries jos
poetinj-muzikinj atvaizdavima dainose yra beveik nei§vengiamas, o epas
sunyksta iki nebeatpaZjstamo pavidalo, kq mes i3 tikryjy ir konstatuo-
jame lietuviy liaudies poetinéje kiiryboje.

ITI. LYRISKUMO VYRAVIMAS

1. Lietuviy liaudies dainy santykis su ,a8”

Turinio atzvilgiu lietuviy tautos dainos beveik nesiskiria nuo kity
tauty. Ju motyvai, kaip ir visur, yra bendrazmogiski: gimimas ir mir-
tis, meilé ir santuoka, karas ir darbas, kancia ir dZiaugsmas, viltis ir
nusivylimas. Savo visa gyvenima tauta isreiskia dainoje, kurios savo-
tiskumas priklauso tik nuo stebéjimo, iSgyvenimo pobiadzZio, nuo to,
kaip Zmogus santykiuoja su savo dainy objektu. - Taigi, kaip apdai-
nuoja savo pasaulj lietuvis?

Aiskiausiai tai parodo lietuviskos darbo dainos. Darbas, kaip Sian-
dien pripazjstama, buvo svarbiausias akstinas atsirasti dainai®®>. Dar-
bo ritmiskumas savaime i$saukeé Zodine palyda, kas pradzioje pasi-
reigké natiiraliu jrankiy sukelty garsy mégdZziojimu®. Véliau jie kaip
priedainiai buvo jpinti j prasminga posma™ ir pagaliau i8sivysté j sa-
varankiska daina. Kadangi darbo procesas apima dirbanti Zmogy, jo
dirbama daikta ir patj veiksma, organiskai juos sujungdamas, tai tau-
tos dainininkui jis teikia geriausiq galimybe iSreiksti savo poZitirij i
§iuos tris gyvenimo elementus, o savo iSgyvenimus leidZia objekty-
vuoti darbo dainoje. Todél kiekviena darbo daina yra visuma, kuri
mums atskleidZia dainuojancio Zmogaus savotiSkuma. Patyrinékime
keletq lietuvisky darbo dainy.
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Seimininko dukté sédi klételéje™ ir audzia drobes:

O kad as audZiau Stakles duzgejo:
Plonas drobeles, Drobés skanibéjo,
Vis stakluzés duzgéjo. Mociuté géréjos™.

Audziancios moters darbas Siuose posmuose pavaizduotas nors be
detaliuy, tadiau aiskiai ir vaizdZiai. Tuo ir pasibaigia darbo vaizdavimas.
Toliau dainoje iskyla visai naujas motyvas:

Tu nesiriipink, Zicmos keleliu,
Mano mociute, Nauju vazeliu,
AS$ tave aplankysiu. Juodbériu Zirgeliu®.

Audzianti dukté Zvelgia j savo moting ir mato, kad ta yra nulitdusi.
Motina supranta, kodél jos dukté taip stropiai audzia. Ji netrukus apleis
namus: rudenj atjos jaunikis ir isive§ dukterj. DZiaugsmas dél plony
drobeliy motinos Sirdyje supintas su slaptu riipesciu dél basimojo atsi-
skyrimo. Todeél dukté bando guosti moting, bet tuo paciu ji vaizduojasi
ir savo likimg. Daina dar karta kinta ir vél iSkyla naujas motyvas:

Jiis iSsitekit,
Mano broleliai,
Manimi vargdicenéle .

Istekéjimas paZenklina mergaités likima. Jis iSpléSia jg i$ namy ap-
linkos ir vidiniai ja nuskurdina. Nors nuotaka su savimi ima daug krai-
¢io, bet ar gali drobés pakeisti jai tévus, brolius bei seseris? Ji noréty pas
juos dar ilgai liktis. Broliai neturéty troksti ja tuoj pat atsikratyti: ji tiek
maZzai namuose uzima vietos, ji ir jos krai¢io skrynios™.

Visa daina, kaip matome, taip sudaryta, kad Salia jvadinio, grynai
darbinio motyvo tuoj pasireiskia paguodos ir apmastymo motyvai, ku-
rie objektyvy vaizdavima pakeicia i subjektyvy stebétojiSkuma.

Lygiai ta patj randame ir kitoje, labai senoje darbo dainoje:

Uzkit, azkit, Ko uzsipuolei,

Mano girnaites, Jaunas bernyti,
Dingos, nc viena malu. Mane vargy mergele?
AS viena maliau, Juk tu Zinojai,

Viena dainavau, Sirdies beruyti,

Viena girnuZes traukiau. Mane dvare nesedint™.

(Antologija. P. 26)

Girny tizimas maléjai sukelia jausma, kad ji yra ne viena. Kurj laika
jos démesj prikausto darbas. Taciau ji greitai susivokia tikrovéje ir pa-
junta gilig savo vienatve. Ir Sis isisamoninimas verdcia ja galvoti apie
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savo dalia. Kodél ja pamilo Sirdies bernytis? Jos likimas néra sédéti be
darbo, jos dienos pilnos vargy:

ki keluziy | purvynaitj,

Ik pazZastaiciy

[ vandenaitj...

Vargios mano dienuzés®. (Ten pat)

Kryptis i vidinj pasaulj ir $ioje dainoje yra pakankamai aiski. Ir ¢ia
malimas yra tik iSeities taskas dirbancio Zmogaus vidiniams iSgyveni-
mams pavaizduoti.

Ta patj stebime ir lietuviskoje pjtties dainoje:

Vai tu rugeli, Vai ir pakirs jis
Vai tu siitbuonéli, Tavo liemenélj.
Atein brolelis Vai ir pakirs jis
Su astriu dalgeliu. Tavo liemenélj,
Brolio dalgelis Vai ir pravirkdins
Balto plienclio Mane merguzele™.

Nors rugiy pjovimas ¢ia yra poetinio i§gyvenimo centre, bet vis ne kaip
objektyvi darbo eiga, o kaip griovimo, gyvybés atemimo aktas, kuris daini-
ninke sujaudina iki asary, nes moteris, kaip leva, t.y. kaip ,visy gyvuju
motina” (Pr. 3, 20) uzjaucia kiekviena pasmerktaji mirti. Todel dalgi ji iSgy-
vena ne kaip jranki, teikiantj duong kasdienine ir tuo palaikantj gyvybe,
bet veikiau kaip mirties simbolj: jis sunaikina véjyje banguojancius ir taip
paslaptingai $narancius rugius. Gyvo tvarinio mirties baimé yra tai, ka pir-
miausia lietuvé riSdama rugius iSgyvena ir savo dainoje iSreiSkia:

Vai tu rugeli, tu Ziemkentcli,
Tu nebijojai Saltos Ziemelés,

Tik pabijojai jauny broleliy,
Jauny broleliy, plieno dalgelio®.

Kaip tik todél lietuviskos pjities dainos yra istestos ir labai liidnos.
Tam tikra prasme jos panasios j raudas, kuriomis apraudamas mirties
suardytas bendrabiivis®’. Vakarinis lietuviy pjovéjy grizimas i§ pjiities
kelia tokj isptidi, lyg jie grizty palaidoje mylima drauga, ir tik paprotys
griztancius aplieti vandeniu isblasko $ia keistai liidng nuotaika ir gra-
zina darbininkams skambia linksmybe.

Sie pavyzdZiai ai$kiai rodo, jog pats darbas lietuviy tautos poetui
nebuvo dainos motyvas — jis yra tik proga nukreipti Zvilgsnj savesp,
apmastyti savo likimga ir vaizduoti jausmus. Objektyviosios darbo pu-
sés, jo eigos ir objekto, kokj mes matome tikrovéje, tai beveik neliecia.
Tas pats tinka bet kuriam lietuviy liaudies dainy tipui: gamtos, karo, ves-
tuviy dainoms. Gamta lietuviy tautos poetui néra objektyvios veiklos ar

63



stebéjimo laukas; jis ja pergyvena kaip besirtipinancia, globojancia, netgi
kaip patarimus teikiancia moting ar seserj; jis paskiria jai visa savo sim-
bolika, bet neapdainuoja jos groZzio ar jégos. Karas, kaip jau minéta, lietu-
viy liaudies poetui reiskia ne istorinj jvyki, bet tik Seimos ar mylos ben-
drijos suardyma. Vestuves jis iSgyvena kaip lemtinga nuotakos tremtj i3
téviskeés ir kaip mergelés atidavima vyro sauvalei. Lietuviy tautos poetui
kiekviena biities tikrové yra santykis su ,as”. Taigi tikrasis lietuviy tau-
tos dainy objektas néra objektyvusis pasaulis ar sklidina jvykiy istorija,
bet paties Zmogaus vidinis pasaulis. Sitai lietuviy liaudies dainai suteikia
labai gily lyrinj charakterj, kuris pasireiskia net dainose, vaizduojanciose
kosminj objektyvuma, pvz., liaudies baladése.

2. Moteris — tautos dainy puoselétoja

LyriSkumo vyravimg lietuviy liaudies dainose suomiy etnografas
A. Niemis aiSkino i3keldamas ypatinga moters vaidmeni, kurij ji ten vai-
dina. ,Kadangi dainininkai Lietuvoje, — sako jis, - kaip ir Estijoje ar
Ingermanlandijoje* yra jaunos mergelés, negalima tiketis, kad jos meg-
ty herojiska epa. Taigi Lietuvoje yra visai kitaip nei Suomijoje ar rusis-
koje Karelijoje, kur liaudies poezijos puoselétojai buvo prazile vyrai”®.
Ir visai teisingai: ne vyras — minezingeris, bardas, piligrimas ar kareivis
— kuria ir puoseléja lietuviy liaudies poetine kiiryba, bet moteris: mer-
gelé verpdama ir ausdama, sodindama géles ir prie liny darby, Zaisda-
ma ir Sokdama; motina prie kiidikio lopsio; senelé savo aniiku vestuveé-
se. Dainuoja ir Lietuvos vyrai. Dainy bernuzélis varZosi su dainy mer-
guzéle ir atidaro savo dainy skrynele, kad padainuoty dainy dainele,
puikia meilés daina apie vienatve, kuri Zmogu perkelia i ,akmens be
kraujo” ir ,paparcio be Ziedelio” bliseng®.

Ir vis délto vyry dainavimas visuomet vaidina papildancia — fono
arba skatinancia role. Lietuviy vyrai vieni retai dainuoja. Tai, kas pasa-
kojama apie misko kirteéjy ir sielininky dainavima, daZniausiai yra fan-
tazija arba tie dainininkai yra gudai**, kurie Ziema atvykdavo i Lietuva
misko kirsti, o vasara sieliy plukdyti. Lietuvos berneliai vieni mielai
dainuoja tik dviem atvejais: Sviesiomis birZelio naktimis — ganydami
arklius ir eidami per kaimga j vakaruskas ar grizdami i$ juy. Visais kitais
atvejais jie dainuoja kartu su mergelémis, o jos, suprantama, vaidina

* Istorinis Siauriau Estijos gyv. ugro-finy kilmés tauty ( mazdaug dabartine Karelija)
krasto pavadinimas (vert. past.).
**, pinciukai”, t. y. nuo Pinsko (vert. past.).
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pagrindinj vaidmenj. Tai konstatavo ir anks¢iau minétas Th. Lepneris.
»Vaikinai, — sako jis, — neypatingai uZsiima mokslu (dainy kiirimu -
A. Mac.), bet tik moterys ir mergaités muzikuoja rytais nuo antryju
gaidZiy iki Svintant, maldamos girnomis, o girny iZimas yra joms kar-
tu bosas ir fonas”®.

Moteris, btidama lietuviy tautos dainy puoselétoja, daugiausia ap-
sprendZia ir ju pobudj. Nors ji apdainuoja visa liaudies biitj, bet is-
rei$kia ja per savo sielq. Moters santykis su pasauliu yra kitoks ne;
vyro. ,Vyras gyvena daugiau daikty ir reikaly pasaulyje”, tuo tarpu
»~moteris gyvena labiau Zmoniy pasaulyje”, su kuriais susiduria jos
,a8"¥. Taigi jeigu vyras apdainuoja jvykij liaudies gyvenime, tai jis
mums apie tai pasakoja: jo dainavimas daZniausiai virsta epu. Jei t3
pati daro moteris, ji kreipia Zvilgsnj j save pacia ir ivykj apmasto tiek
kiek jis liecia jos vidinj pasaulj. Todél jos dainavimas daZniausiai tam-
pa lyrine daina. Viena lietuviy liaudies daina, pavyzdziui, apdainuoja
$vedy antpuolj, kai , barzdoti vyrai, vyrai i§ jiiriy”, iSsilaipino i krantg
ir nusiaubé visa krasta. Taciau biidinga, kad tauta iStikes negandas
dainoje pavaizduotas tik simboliSkai, géliy darZelio nusiaubimu. Tie
barzdoti vyrai jsibroveé j darzelj,

Ruatas numyne,

RoZes nuskyne,

Lelijas isSlakste,

Rasuze nubrauke®®,
t.y. iSniekino moteris. Nekaltybés netekimas buvo labiausiai sukreéian-
tis jvykis, kurj Svedy antpuolio metu patyré lietuviy tautos dainininké
ir kurj ji objektyvavo savo dainoje.

Sis pavyzdys rodo mums, kaip moteris tautos likima interpretavc
per savo asmenine lemtj ir todél — tam tikra prasme — pavaizdavo sub-
jektyviai. Tai patvirtina visos lietuviy karo dainos, kurios, kaip minéta
anksciau, i§ esmés yra moteriskos skundo dainos dél suardyty meilés
rySiy. Taigi jei lietuviy daina buvo beveik i§imtinai moters puoseléja-
ma, tai ji savaime jgauna subjektyvaus lyriSkumo gaida, net jeigu daina
ir buvo sukurta vyro. Tai paaiSkina ana keista vyksmo posiiki lietuviu
tautos baladése: moteris kaip dainininké ir bendraautoré negali pakest
negailestingo objektyvaus kosmiskumo vie§patavimo ir suteikia bala-
dei kitq krypti: blitent Zmogiska subjektyvuma.

Vyro vaidmuo lietuviy tautos dainose yra apribotas iki minimumo.
Jis pasireiSkia tik kaip fonas, kad iSryskinty ir i$baigty moterisko liki-
mo paveiksla. Jis sutinka mergele prie saltinélio semiant vandenij, tam-
sig rudens naktuZéle jis beldZiasi i jos klételés duris, atjoja pas ja pirs:
tis. Santuokoje vyras visada vaizduojamas kaip museika, girtuoklis az
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tinginys*. Niekad jis negyvena savarankiskai. Vyras lietuviu tautos dai-
nose egzistuoja tik santykyje su moterimi.

Ty¢inj moters nuzudyma, nors ji biity tik paversta gegute, baudzia griau-
déjantis dangaus dievas Perkiinas, nutrenkdamas Zaibu". Jeigu vyras at-
paZista, kad gegute ar volungeé néra tikras paukstis, bet uzburta mergele,
niekada jos nesauna arba labai apgaili savo apsirikima”". Lietuviui moteris
yra kaZzkas Svento, tasai Tacito ,sanctum ac improvidum” (Sventa, tad ne-
pakaltinama), ka jis pastebéjo ir pas germanus. Taip pat ir turiniu lietuviy
liaudies dainos rodo | moterj kaip savo kiiréja ir tokiu bidu dar labiau
atskleidZia mums savo lyrinj charakterj. Véliau matysime, jog ir lietuviu
tautos dainy nuotaika yra esmingai surista su moters siela.

3. Biities jausmas lietuviy tautos dainose

Lygindamas vokieciy liaudies dainas su lietuviy dainomis, V. Jung-
feris pastebéjo, kad pirmosios , daugiau linkusios j balade”, o antrosios
- jidile™. Nors Sis teiginys i§ esmés ir pasitvirtina, tadiau jj reikia patiks-
linti. Jeigu idile suprasime vaizduojancia tik asmeninés bities sfera, tai
Siai V. Jungferio tezei galétume pritarti nesusimastydami. Nes lietuviy
tautos dainos, kaip matéme, néra epines ir netgi ne baladines, o dazniau-
siai apsiriboja ZmogiSkosios egzistencijos privacia arba Seimyninio gyve-
nimo sfera ir neapdainuoja placiojo pasaulio grozio, kovy ir kanciu, bet
pasitenkina artimiausia aplinkuma: ta, kurioje Zmogus gyvena. Taciau
jeigu idile suprasime kaip linksmo, optimistiSko biities igyvenimo po-
etine i8raiska, tai lietuviy tautos dainos néra idilés, nes ju pagrinde gla-
dintis biities jausmas anaiptol néra $viesus. Sia prasme lietuviy liaudies
dainos veikiau reikéty vadintielegijomis nei idilémis.

IS tikro , Lietuviy liaudies daina, — sako B. Sruoga, — yra pirmyks-
tis litidesys, begalinis ilgesys, neiSnykes skausmas su anos bities tyliu
atspindiiu””. Darbo ir karo dainos, meilés melodijos ir vestuviu dai-
nos yra persunktos gilaus vidinio liidesio, - jeigu ne visada tai aiskiai
matome turinyje, tai jauéiame bent melodijoje. V. Jungferis, sakyda-
mas, kad lietuviskos humoristinés dainos ,paneigia pasaka apie liad-
nas dainas“”, neteisingai suprato humoristinés dainos vieta lietuviy
liaudies gyvenime. Tiesa, kad lietuvisky dainy lobyne yra linksmy dai-
ny. Lietuviskos Sokiy dainos daZniausiai yra humoristinés ir samojin-
gos. Todel ]. Balys teisétai sako: ,Negalima tvirtinti, kad lietuvis mo-
ka tik verkti; jis moka ir juokauti”’®. Taciau nei humoras, nei juokai
néra charakteringi lietuviy tautos dainoms. Dar daugiau: lietuviskos
humoristinés melodijos, dainuojamos iSgertuvése ar vestuvése, tiek

*hm.. — oerl. past.
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turinio, tiek melodijos atZvilgiu toli atsilieka nuo kity dainy. J. Balys
konstatuoja, kad gyvesnio ritmo ir linksmesnés nuotaikos dainy dau-
giausia rasime Zemaitijoje, bet ¢ia pat pastebi: , Tadiau jau $iandien ais-
ku, kad dainy melodingumo atzvilgiu Zemaitija yra neturtingiausias
Lietuvos krastas””. Tq patj galima pasakyti ir apie Zemaitisky dainy
tekstus. Tuo tarpu piety Lietuvos liaudies dainos yra graziausios muzi-
kiniu atZvilgiu ir giliausios turinio atzvilgiu, — bet kartu ir liidniausios.
Lietuviy humoristinés dainos niekada nepasiekia tokio subtilumo, kokj
randame darbo, meilés ir netgi karo dainose. Lietuviskas humoras daz-
niausiai liecia 8iurks¢ia kasdienybe, iSsisemia pajuokimu ir nesugeba
pereiti j simbolika. Taciau humoristinés dainos be simbolikos lietuvio
sielai lieka gana svetimos, nes simbolika priklauso prie esminiy lietuvio
Zmogaus israiSkos priemoniy”.
Lifidna nuotaika pasiekia savo virsfine tuomet, kai lietuviy liaudies

daina vaizduoja moters likimg. Sis ketureilis

Verkia sescle

Margoj kiételcj

Kaip raiba gegelé

Zalioj gireléj*
galety bati visy moterisky dainy motto. Mylimas bernelis negrizo i§
miisio lauko; gyvenimas pas svetimus tapo nepakeliamas, sunkus dar-
bas nemylimo vyro namuose virto nasta, netgi meilé reikalavo per di-
delés aukos. Jei ir atsakoma j meile, lietuvei mergaitei ji neatveria Svie-
sios ateities:meilés dziaugsmo lietuviy tautos siela ne-
zino. ,0Oi litidna, liidna mano Sirdelé per visa rudenélj”, skundziasi
mergelé savo isimyléjimu, pati saves klausdama: ,,O ka pajuto Sirdele
mano?”, ir pati tuoj atsako: bernelj, nemokantj nei arti, nei pjauti, nei
gaspadoriauti; paséjo jis javus, bet neisakéjo, ir lietus juos iSploveé; nu-
pjove Siena, bet nesukrové, ir véjas iSnesiojo’”’. Kasdieniniai riipesciai,
kurie moterj liecia labiau nei vyra, nepergalimi net ir didZiausios mei-
lés ir todél moters gyvenimas visada yra litidnas ir vargingas. Dél to ir
lietuviy vestuvinés dainos yra litidnos, ypa¢ dainuojamos sutuoktuviy
iSvakarése (vadinamojo mergvakario metu), kada kaimo merginos atsi-
sveikinimui su savo jaunystés drauge susirenka nuotakos troboje ir pas-
kutinio patarnavimo Zenklan pina jos kasas”™.

Vai sakiau neikie, jauna mergcele,
Neik per liny laukel],
Vai uzkris, uzkris lino Zicdelis

* Miisy vertimas i§ vokieéiy kalbos.



UzZ geltony kaseliy.
Ne vienai dienai, ne adynélei —
Visam tavo amZeliui”.

Litidnai lietuviy mergelés dainuoja ir dirbdamos, nes i§ vienos pu-
ses, fizinis darbas moteriai yra sunkesnis nei vyrui, o i§ kitos pusés,
daugelis darby yra neiSvengiama gyvos gamtos arda, kas ir sukelia,
kaip pjtities dainose, lilidng nuotaika. Darbo metu moters vieniSumas
pasireiSkia skaudziausiai:

Akmuo be kraujo, vanduo be sparny,
Papartis be Zicdeliy.

As merguzelé, as vargdienelé

Be jauno bernuzélio.

Parduosiu Ziedg ir vainikélj,
Samdysiu artojélj*.

Jis turi bti prie Salies ir palengvinti jai gyvenima.

Litidnos yra ir lietuviy karo dainos, nes jos daugiau vaizduoja mo-
ters likima, nei pasakoja apie karo eiga. Jei véju atskrenda Zinia, jog visi
vyrai turi traukti i kara, tai mergelé praso véja:

Oi nepiiskie, véjeli,
Nejudykie Sakeliy,
Nejudykie klevo Saky,
Nebudykie bernelio®.

Jeigu bernelis dZiaugiasi, kad paséré savo béra zirga ir turés kuo
Zygiuoti j rusy Zeme, tai verkianti mergelé primena jam, kad daugiau
ripintysi laiSkais ir ja, o ne karu. Ir bernelis jai pazada:

Neverk, nerguiele,
Balta lelijéle,

AS tau paradysiu
Margq gromatéle®.

Litdna lietuviy tautos dainy nuotaikg J. Balys aiskina tuo, kad ,,dau-
guma jy yra sukurtos motery“®. Moteris yra lietuviy liaudies dainy ne-
$éja. Dar daugiau: lietuviy liaudies daina priklauso moters sri-
¢iai. Ji kuria jas, puoseléja ir platina tautoje. Sitaip paaiskinamas ne tik
lietuviy tautos dainy lyriSkumas bei turinys, bet ir jose slypintis bities
jausmo liidnumas. Moters egzistencija labiau nei vyro surista su tamsia-
ja gyvenimo puse, ir tai objektyvuojasi raudomis, kai tiktai moteris sa-
vo iSgyvenimui nori suteikti meninj pavidalg. Dél to visi moters poeti-
niai kdiriniai yra liGidni: argi Sappho kiiryboje ryskiausiai nepasireiskia
graikiSkasis pesimizmas, sudaras poezijos pagrinda, nepaisant jos 3vie-
saus apoloniskojo apvalkalo? Zinoma, graiky poezijoje meilé yra ,tai,
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ko mylint ilgimasi”, ,,didZiausias geéris tamsioje Zeméje”, o ne raiteliai ir
jareiviai arba péstininkai. Ta¢iau Sappho pavaizduotoji meilé yra ne-
laiminga. Tuo tarpu ,Homeras, — sako B. Snellis, — meile priskiria
prie dZiaugsmingy gyvenimo apraisky ir mini ja greta Sokio, vyno ar-
ba miego; apie nelaiminga meilg jis niekur nekalba”®. Sappho meilés
aistra yra panasi j mirtj: vedybos atnesa skaudZiausia atsisveikinima;
mylin¢iyjy iSsiskyrimas sukelia ilgesj, o pirmieji erotiski jausmai - be-
jégiskumo pojtiti. Dél to Sappho praso ,visomis varsomis spindincia
deive Afrodite”, kad ji ,rlipesciais ir grauZatimi” neskaldyty Sirdies.
Poeté skundZiasi, kad ménulis nusileido, o Plejados paniro gelmésna,
kad valandos béga, o ji viena turinti miegoti. Ji ilgisi savo brolio ir
maldauja Neréjaus dukteris, kad jos broliui ,padety sveikam sugrizti
i tévyne”. Argi 8is Sappho ketureilis

O mwotin, negaliu daugiau

Drobiy a$ austi! Kipridé

Licknoji uzvaldé mane jau

ligesiu myliniojo,
kurj jau Gété buvo ivertes, néra posmo is Sios lietuviy liaudies dainos
brolis-dvynys?

AS$ atsisakiau savo mociutei,

AS nuo pusés jau vasarelés:

leskok, mociute, sau verpcjeles,

Sau verpéjélés ir audejéles®.

Meilé, kuriai moteris yra pasaukta i$ prigimties, atskleidZia jai ,aistra
nakdéiai”, t.y. biities polinki i saves sunaikinima. Si tendencija priestarau-
ja ,dienos istatymui” iSgyventi batj kaip ,graZaus pasaulio apstuma” ir
sulauZo visa tvarka®. Moters nuovoka — kad savo gimdymo galios déka
ji yra gyvybeés Saltinis — ir joje slypinti skaudi nuojauta, kad i3 jos iSéjusi
gyvybe turi savyje mirties daiga, — meta jos egzistencijai tamsy 3eSél;.
Todél moters sielos gelmés niekuomet néra Sviesios. Taigi kai moteris
kuria ar dainuoja, tai ji tai daro pagal savo esmés ,naktine” struktiira, ir
jos poezija arba jos dainavimas niekada nepasiekia ,klasikinio tobulu-
mo”. Garsjausiy pasaulines literatiiros motery poezijos lyginamoji studi-
ja atverty mums labai pamokantj tolvaizdj j moters biities jausma.

Lietuviy tautos dainy lifidna nuotaika glidi ne tiek sunkioje sociali-
néje moters padétyje ar tautos pavergime, bet visy pirma moters egzis-
tencijos naktinéje puséje. Individuali ar tautiné nelaimé daZniausiai yra
tik akstinas iSreiksti moteryje gladintj metafizinj liidesj ir jausmas yra
todeél skiidinas litidesio, kad jis kartu yra ir moters biities jausmas.
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EPateikiamas vertimas j vokieéiy kalba.

*Siuo atzvilgiu lictuviy liaudies dainos yra pricsingos antikos graiky dainoms, ku-
riose tekstas pirmavo arba turéjo pirmauti pries melodija. Apie tai Platonas sako: “Mes
takta ir melodija turime privesti paklusti Siam tekstui, nes jokiu atveju tekstas negali nu-
kenteti del takto ir melodijos” (Valstybé, 3-ioji knyga).

¥ Litauen. I'. 40.

¥ Plg. Litauische Forschungen. Beitrage zur Kenntnis der Sprache und des Vokstums
der Litauer. Gottlingen, 1882.

“Tokice ZodZiai, kaip motina, tévas, brolis, sesuo, dukté, vaikinas, mergina, vaikas,
stinus, naslaitis, visi augaly, medZziy, géliy ir paukséiy vardai vartojami maZybinémis for-
momis. Dainoje “Zalioj girel¢j”, turinéioje 16 ketureiliy posmy, randame 43 daiktavar-
dZius, i3 kuriy. tik vienintelis daiktavardis (nendreé) neturi deminutyvinés formos (plg.
Lietuviy poczijos antologija. P. 46—18).

“7 Patciktas vertimas j vokicéiy kalba.

* Mazybiniy formy gausa lictuviy Haudies dainoms suteikia meilumo ir nuosirdumo
bei isrciSkia tam tikra tautos siclos nuotaika, kurig C. Reisigas bando taip nusakyti: “Jei
kalboje gausiai vartojami deminutyvai, tat i$ $ito galima paZinti tam tikra tautos charak-
teri: jame yra kazkas draugisko, Sirdingo” (Vorlesungen uber lateinische Sprachwissens-
chaft. L. Berlin, 1881. 1. 219; plg. Jungfer V. Litauen. P. 22). Jeigu, kaip tvirtina M. Heideg-
geris, “Mastyme biitis virsta kalba, o kalba yra biitics namai (plg. Uber der Humanismus.
Frankfurt / M., 1949. P. 5), tai deminutyvai yra romdis ir jaukis bfitics namai, o tauta,
sukiirusi tokius namus, kaip toliau pamatysime, i$ tikryjy gyvena taikoje su biitimi.

® Werke. Bd. 6. P. 27-28. Berlin: Globus-Verlag.

* Rilke R. M. Das reistagebuch cines Philosophen. Miinchen 1919. P. 249.

“ Rilke R. M. Sonette an Orpheus. [, i.

2 Steiger E. Grundbegriffe der Poctik. Ziirich, 1946. . 24.

 Plg. Salkauskis $1. Lictuviy tauta ir jos ugdymas. K. 1933. . 24,

O kai as jojau

Per Vilniaus miestely,
Visos miesctonkelés
| mane Ziiiréjo.

“a.a.0.5.115.

*Plg. 20-ty i8nasa.

" Balys |. Retos dainos grazuoles // Aidai. 1952, Nr. 8

* Goetlie. 1. 505. Berlin, 1916.

¥ Plg. Jungfer V. Litauen. . 49-52.

W Ant auksto kaluo liepelé ISjojo broliai medZiotie
Po ja sedéjo mergele Ir seserdlés ieskotie.
Su dvariondliais kalbejo, Vai ir atrado seselg
Ruity vainikg derdjo. Viduj Diiviojaus plitkiancig.
Ritty vainikqg derejo, Viduj Ditnojaus plitkianciq,
Aukso Ziedelj pardave. Zaliais manrelints apnestq.
Vai jis, dvarionat berneliar, Jos sieros suknios anl vejos,
Jits nekalbekil taip garsiai, O vainikeélis anl Sakos.
Kad neisgirstiy broleliai Vai tevai, tevai, téveli,
Ir nepaskysty tévelini. Uz kg trotijai dukrelg?
Vai ir isqirdo broleliai, et uZ rivteliy vaintkg -
Vai ir pasknnde [coeli. Biat nusipyius sau kily.
Subatos dieny po piely Jer 1z qukso Ziedeli -
Tévas dukrele mokino, Bricia pardavys Zirgelj.
[ Diinojélj skandine. Jei ez neteisy Zodelj -
Nedelios ryly is ryto Bicia paprases teoelj,
Ijojo brofiat medZiolte. (Krivickiené G. Dainos. P. 58-59)
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* Gal dél tos padios priezasties ir individualioje lictuviy kiiryboje balade pasirodoe
tiktai blausiu pavidalu. Vienintelé lictuviska balade, demonstruojanti nuosekly antgam-
tiniy jégy viepatavima, yra Maironio “Ci¢inskas” (1920); tuo tarpu kitoje jo baladéje “Ji-
rat¢ ir Kastytis” (1920) jau pasirciskia prometéjiska zmogaus laikysena: laikysena, kuri
vra iSSaukta aistringos moters meilés, kur, neZitirint pralaiméjimo, nepaklstama auks-
tesniam sprendimui.

* Pjovd lankoj Siengq, Grébé Innkoj sieng,
Zalias raskiléles, Zalias raskililes,
Pjaw i ane dobiléli Gréb ir mane dobilelf
Su Sienelin drange. Su sienelin drauge.

(Antologija. P. 27-28)

As paséjau linclj, IruZango linelis,
As paséjan Zaligji, Ir uZango Zaliasai,
As paséjau Zalig ling, Ir wZaugo Zalias linas...
11{7;:1’(41 drita Zalig ling (Dainos. P. 108-109)
Linels.

HTolesniuose ¢ia pateikty abicjy liaudies dainy posmuose kei¢iasi tik veiksmaZzo-
dZiai (pirmoje dainoje dZiovino, vezé, §ére; antroje - nuroviau, nukiiliau, paklojau, iSmy-
niau, nubrukau, Sukavau, suverpiau, iSaudZiau), tuo tarpu visi kiti Zodziai pasilicka tie
patys kaip ir pirmame posme.

*Tai, kad lyriniai poctai i$ tikryjy sickia daikty esmes, aiskiausiai parodo R. M. Rilke.
Rilkes pasaulis yra iSimtinai lyriSkas, ta¢iau jo poczijos objektas néra tai, kas individualu
gamtoje arba istorijoje, bet biitybé apskritai - biitent zmo gaus esybé. Rilké masto “po-
etiniais pavidalais”, tai ticsa; tadiau jis masto ir ne tik iSgyvena, bet ir vaizduoja. Jis
panirgs tokioje gelmeje, kur mastymas ir poezijos kiirimas dar néra atskiros galimybes; jis
vra ten, kur poezijos kiirimas dar tebéra mastymas” (Bolnow O. Fr. Rike. Stuttgart, 1951. P,
11). Todél neatsitiktinai veiksmaZodis Rilkes kiiryboje esti pirmame planc.

*Jungfer V. Litauen. I, 88,

“ Plg. Konrad Walenrod, 4-oji giesme.

# Kulttiry sintez¢ ir lietuviskoji kultiira // Zidinys. 1939. Nr. 4-12.

* Plg. autoriaus studija “Pirmykstes kult@iros pagrindai” // Logos. K., 1938.

¥ Grundbegriffe der Poetik. . 145-146.

*'Kada L. Staigeris tvirtina, jog Dantés pragaras yra galingesnis nei rojus, o pragaris-
kumas, pasak Miltono ir Klopstoko, yra “geriau palyginus su graikiskuoju menu” (ten
pat, p. 147), tai tuo jis pasako gilia tiesa, jog gerio tiesiogiai, betarpiskai beveik nejmanoma
pavaizduoti. Kai Dostojevskis nor¢jo pavaizduoti “tobula ir grazy Zmogy”, jis Zinojo, jog
tai “yra sunkiau uz bet kg pasaulyje” (Briefe, Piper. Miinchen, 1914, . 124-125), ir todél
savo idealq jis jvilko  Idioto pavidala (plg. Der Idiot, 1868).

*Plg. Bucker K. Arbeit und Rhytmus, Leipzig 1902; BirZiska M. Dainos keliais. V., 1921.
lia” supant lopsi.

SPlg.

Icl zeehte zierlicl tatatela
Jecin Bundel Intatela
Fest den Faden tatatela.
(Jungfer V. Ten pat. . 43)

arba:
Cincin linlia, tegnl Quli Mik, vaikeli, pogulinko,
Lylia lylia tegul tyli - Duok matuter poilsinko.

(Antologija. . 83)
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* Kleétis yra lietuviskos sodybos sudedamoji dalis. Tai yra palyginti mazZas kvadrati-
nis pastatas, kuriame lietuviy valstie¢iai laikydavo savo svarbiausiq turta ir kuriame mie-
godavo jaunesnieji Seimos nariai. Klétis, kaip isimyléjusiy susitikimo vieta, lietuviy liau-
dies dainose vaidina didele role.

% Dainos tekstas pateiktas lietuvigkai. (Antologija. P. 83)

¥ Ten pat. (Dainos tekstas liet.)

 Mano vieieléj
Rugiy nesesit,

Neiarsit, nei akesit.
Skryniy vieleléj
Zirgt; nesersit,
Stainuzés nestatysit.

(Ten pat)
Dainos tekstas lietuviskai.

“ Dainos tekstas lietuviskai.

“ Antologija. P. 20. (Dainos tekstas liet.)

“2 Antologija. P. 29. (Dainos tekstas lict.)

“Raudos yraseniausia lietuviy liaudies poezija ir sudaro tarpine grandj tarp dai-
nos ir pasakojimo. Nors jos ir turi melodijq, bet neturi eiléras¢io pobadzio. Jas, verkdamos
ir aimanuodamos prie velionio karsto, namuose ar kapinése ., dainuocja” tik moterys, nors
Zodis ,,dainuoti” vakarietiSku supratimu vargu ar ¢ia tinka (Plg. Basanavicius ]. Lietuviy
raudos // Lietuviy tauta. V.,1926. T. 4, sas. 1. P. 59-145).

“ Die Beziehungen zwischen der litauischen und der finnischen Volkspoesie, 1920;
Plg. Jungfer V. Litauen. ‘ ‘

“ AS padainuosiu dainy dainelg,

AS dainy bernuzélis.
AS atdarysiu dainy skrynelg,
Paleisiu j liustelj.

Mergelé j tai atsako: jog ji irgi esanti ,,dainy merguzélé” ir nori , atidaryti dainy skry-
nele” ir dainas ,paleisti i liustel{”. Liaudies dainy, kurios biity grynai vyri$ko turinio,
lietuviy tautos dainy lobyne yra labai mazai. DaZniausiai tai biina paralelés prie moteris-
ko turinio dainy, kaip matyti i§ anksé¢iau pateikto pavyzdzio.

* Plg. Jungfer V. Litauen. P. 69

57 Lersch Ph. Vom Wesen der Geschlachter. Miinchen, 1947. P. 65-66.

“ Antologija. P. 21-40.

™ Kilk, debeséli,

Musk, Perkiinéli,

Ing tq selnij bernelj.

Vai ir uznusé

Selmj bernelj

UZ vargdieng niergele.
(Antologija. . 45)

™ Vai baude, bare

Mane mioéiute,

Kam Soviau volungélg.

Ta vohmgeld.

Drabna paukstele -

Tai vargdiené mergele.
(Plg. Balys ]. Retos dainos grazuolés. P. 349)
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' Litauen. P. 35.

72 Dainy poetikos etiudai. K., 1927.P.9.

7 Litauischer Liederschrein. P. 10.

M vadinis Zodis / Krivickiené G. Dainos. P. 12.

7% Lietuviy bado ypatumai // Zidinys. 1939. Nr. 7. P. 25.

7 Todél svarbu atkreipti démesj, kad rasytiné lietuviy literatiira neturi poety ar prozi-
ninky, kurie savo humoru ar samojum biity perZenge vidutinybe. F. KirSos , Pelenai” (I d.
1930, I1 d. 1937) i8 tiesy yra gilios prasmés veikalas, kuriame poetas pliekia politines ir
socialines negeroves. Tad¢iau ne humoras ar samojis yra jo esminis skiriamasis bruozas,
bet sarkazmas ir ironija. Kirsa nesijuokia i§ gyvenimo ir Zmoniy; jis i$juokia juos ir tycioja-
si i§ ju. Kazkq panasaus, nors ir ne taip aiSkiai iSreiksta, randame ir ,linksmosec” lictuviy
tautos dainose.

7 Oilifidna, lindna Neiartojeélis,
Mano Sirdelé Nei Sienpjovelis,
Per visq rudenél]. Nei namy gaspadorius.
O kq pajuto Rugius paséjo,
Sirdelé mano? Nejakéjo,
Bernelj tingindlj. Vandenélis isplove.

5ienq nupjoveé,
Nesukavojo,
Viéjeliai isnesiojo.
(Plg. Balys |. Lietuviy btido ypatumai. . 25)
™ Kadangi ankstesnés lietuviy vestuves tur¢jo beveik kulto pobiidi ir labai ilgai (4-6
dienas) tesdavosi, tai V. Jungferis yra teisus, tvirtindamas, kad ..vestuvinés dainos, kaip
jokios kitos, turi savyje visas melodijas ir nuotaikas, kurios i$ viso badingos lietuviy tau-
tos dainoms”. Taip pat jo teiginys, kad ,,vestuvinése dainose daZnai prasiverZia betarpis-
ka Selmysté ir stiprus humoras” atitinka tikrove (ten pat, p. 56). Ta¢iau reikia papildyti,
kad lietuvisky dainy Selmiskumas daZniausiai liecia pirslj arba svodia, vestuviy svecius
ir truputj nuotakos tévus; tuo tarpu tikrosios jaunosios dainos yra i esmés atsisveikinimo
dainos ir todél labai litidnos. ‘
” Dainos. P. 72
* Dainos tekstas A. Maceinos pateiktas lietuviskai.
* Dainos. P. 150.
*2 Dainos. P. 149.
" Lietuviy bado ypatumai. P. 25.
* Die Endeckung des Geistes. Hamburg, 1949. P. 66.
* Antologija. P. 72.
% Plg. Jaspers K. Philosophie. Heidelberg, 1948. P. 762-774.
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